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Teilrevision des Bundesgesetzes liber die Ausldnderinnen und Auslidnder AuG

Sehr geehrte Frau Amstutz

Mit Schreiben vom 12. Dezember 2011 haben Sie die KSPD eingeladen, Ihnen eine -

~ Stellungnahme in der oben genannten Angelegenheit zukommen zu lassen. Fir die Gelegenheit
zur Vernehmlassung danken wir und retournieren lhnen den beigefligten Fragebogen mit den
Antworten der KSPD.

Wir hoffen, Sie mit diesen Angaben unterstiitzen zu kénnen.

Freundliche Griisse

Nino Cozzio
Pfasident KiHPD

Sekretariat und Korrespondenzadresse: KSPD, ¢/o Polizeidepartement der Stadl Zarich, Postfach, 8021 Zirich,
& 044 /41170 30, fax 044 /411 70 27, e-mail rebekka hofmann@zuerich.ch Internet: www . kspd net / www.cdpvs.net
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Teilrevision des Bundesgesetzes liber die Ausldnderinnen und Aus-
linder (AuG) / Vernehmlassungsverfahren

Antworten KSPD

Hinweis: Allgemeine Bemerkungen kénnen am Ende des Fragekataloges angebracht werden

Revisionsvorschlag Ja Nein

Tite! Es ist nicht nétig,

- Begrussen Sie die Umbenennung des Auslander- dass ein Teilbereich
gesetzes (AuG) in Auslander- und Integrationsge- des Geselzes im
setz (AuUlG)? Titel Erwagung

finden muss, wih-
rend das bei ande-
ren Bereichen (z.B.
Regelung Aufent-
halt) nicht der Fall
ist. Zudem ist Fol-
gendes zu beach-
fen:

1. Auslanderrechtli-
che Entschei-
de/Vollzug sind
nicht primér Integra-
tionsfragen.

2. Integration bedrifft
nicht nur die Aus-
lander.

3. Es besteht die
Gefahr, dass trotz
grundsétzlich ver-
schiedener Aufga-
benstellungen, im
Diskurs und insbe-
sondere bei der
Finanzierung, Asyl-,
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Zuwanderungs-
sowie Integrations-
politik je 1anger, je
mehr vermischt

werden.
Art. 26a Ja, betqifft jedoch nur
- Begrissen Sie die Verankerung der zusatzlichen Drittstaatangehérige.
Zulassungsbedingungen fur Betreuungs- und Lehr-
personen auf Gesetzesstufe?
Art. 33 Abs. 3-5 Ja, aber:

- Begrussen Sie es, dass die Verlangerung der Auf-
enthaltsbewilligung an eine gute Integration ge-
knUpft wird (Abs. 3)7

- BegrUussen Sie es, dass die Behorden die Erteilung
oder Verlangerung der Aufenthaltsbewilligung in
Zukunft mit der Verpflichtung zum Abschluss einer
Integrationsvereinbarung verbinden kénnen {Abs.
4)7?

- Begriissen Sie es, dass die Beh&rden unter gewis-
sen Voraussetzungen eine Integrationsvereinba-
rung abschliessen (Abs. 5)?

1. Bei Sprachkompeten-
zen solite bei einer Ver-
einbarung, insbesondere
hei sozial Benachteiligten
ein finanzieller Beitrag
garantiert sein.

2. Steht Aufwand und
Ertrag kaum in einem
sinnvollen Verhéitnis, bei
jeder Aufenthaltsbewilli-
gung die Integration zu
Uberpriifen.

Art. 34 Abs. 2 Bst. ¢ und 4 AuG

- Begrissen Sie es, dass die Niederiassungsbewilli-
gung nur dann erteilt werden kann, wenn eine gute
Integration vorliegt (Abs. 2)?

- Begrlssen Sie es, dass bei der frihzeitigen Ertei-
lung der Niederlassungsbewilligung gute Sprach-
kenntnisse nachgewiesen werden missen (Abs.
4)?

Ja, aber:

Die Uberpriifung der
Integration darf bei bil-
dungsfernen- und sozial
Benachteiligten nicht den
Charakter sines Bil-
dungstests haben und
muss flr entsprechende
Falle Ausnahmebestim-
mungen beinhalten.

Art. 42 Abs. 1 und 1%, 43 Abs. 1 und 1°°, 44 Abs. 1

Bst. d und Abs. 2

- Begrussen Sie es, dass im Zusammenhang mit
dem Familiennachzug, die nachgezogenen Perso-
nen vor Erteilung sowie bei der Verléngerung der
Bewilligung zu einem Sprachférderungsangebot
angemeldet sein mussen, falls sie die Fahigkeit zur
Verstandigung in einer Landessprache nicht auf ei-
ne andere Art nachweisen kénnen, und zwar:

- Beim Familiennachzug zu Schweizerinnen und
Schweizer?

- Beim Familiennachzug zu niedergelassenen Per-
sonen?

- Beim Familiennachzug zu Personen mit einer Auf-
enthaltsbewilligung?

Ja, besser wére jedoch
anstelle der Anmeldung
zum Sprachkurs ein
vorgeschaliete ver-
pflichtende Integration-
Sprachkursberatung.

Art. 49a
- Begriissen Sie Ausnahmen vom Erfordernis des
Spracherwerbs flr:
> Kinder?

Ja, aber:
Absatz 3 ist zu streichen.

Vernehmlassungsantworl KSPD
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> Kranke oder behinderte Personen?
- Begrussen Sie die besonderen Vorkehrungen fur
llefristen und Analphabeten?
- Begriissen Sie die Verpflichtung zum Abschluss
einer Integrationsvereinbarung in den Fallen nach
Art. 49a Abs. 2 Bst. b?

Art. 50 Abs. 1 Bst. a
- Begriissen Sie die redaktionelle Anpassung ("gut"
staft "erfolgreich”)?

Ja,

Art. 50 Abs, 2 ist so zu
ergénzen, dass die
«Verhinderung» bzw.
«Hemmung» der In-
tegration durch den
Ehepartner als wichtiger
persénlicher Grund
akzepfiert wird und in
der Praxis durch Be-
troffene ohne aufwandi-
ges Verfahren nachge-
wiesen werden kann
{Schutz der Frauen}.

Neue Abschnitte
- Begrissen Sie die Einteilung des 8. Kapitels (In-
tegration) des Auslandergesetzes in folgende drei
Abschnitte:
> 1. Abschnitt: Integrationsférderung
> 2. Abschnitt: Integrationserfordernisse
> 3. Abschnitt: Mitwirkung bei der Integration?

Art. 53
- Begrussen Sie die Bestimmung zu den Grundsat-
zen der Integrationsférderung?

Ja

Art. 53a
- Begriissen Sie die Bestimmung zu den Zielgrup-
pen?

Ja

Art. 53b
- Begrissung Sie die Bestimmung zur Integrations-
férderung in den Regelstrukturen?

Ja

Ergédnzen mit:

D: den Behtrden und
Institutionen der sozialen
Sicherheit

H: Einheimische Bevdl-
kerung und institutionen
der Zivilgesellschaft

Art. 53¢ Ja

- Begrissen Sie die Bestimmung zur spezifischen
Integrationsférderung?

Art. 54 Ja,

- Begriissen Sie die Bestimmungen zur Steuerung
und Koordination auf Bundesebene (Abs. 1, 2), so-
wie zwischen Bund und Kantonen (Abs. 3, 4, 5)7

Att. 54 ist so anzupas-
sen, dass die besondere
Rolle der grossen Stadte
in den Ausgestaltungen
der kantonalen Integrafi-
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onspolitiken beriicksich-
tigt und gewlrdigt wird.

Art. 565

- Begrissen Sie die Bestimmung zu den Informa-
tionsinhalten (Abs. 1), zur Erstinformation der Kan-
tone (Abs. 2 und 3) sowie zur Information der
Schweizer Bevélkerung (Abs. 5)7

- Begrussen Sie die Einfohrung einer Delegati-
onsnorm (Abs. 6)7

Ja

Abs 2. [st folgendermas-
sen zu ergén-
zen...werden von den
lokalen Behorden ...

Abs 5. Ist folgendermas-
sen zu ergénzen ... die
Bevélkerung ist zu infor-
mieren (ber die interkul-
turellen Herausforderun-
gen in einer globalen
Welt...

Art. 56

- Begrlssen Sie die Bestimmungen zur Finanzie-
rung, namentlich zur Zusammenlegung des Integra-
tionskredites und der Integrationspauschale (Abs.
2) sowie zu den kantonalen Integrationsprogram-
men und Programmen und Projekten von nationaler
Bedeutung (Abs. 3}7

Ja, aber:

Abs1. folgendermassen
zu erganzen... die Bei-
trage des Bundes

der Kantone und diejeni-
gen von Gemeinden und
Stadten.

Abs 2. folgendermassen
umzuformulieren: ...
dass die Integration der
vorlaufig Aufgenomme-
nen als Spezialfall der
allgemeinen Integrations-
férderung erkennbar ist
{und nicht umgekehrt).

Art. 57
- Begrussen Sie die Forderbereiche a-g?

Ja

Art. 58

- Begriissen Sie die Kriterien zur Beurteilung der
Integration (Abs. 1 und 2}? o

- Begriissen Sie die Definition von guter Integration
(Abs. 3)7

Ja

Art. 58a

- Begrlssen Sie es, dass die Rahmenbedingungen
von Integrationsvereinbarungen im Gesetz festge-
halten werden (Abs. 1 und 2)?

- Begrilssen Sie das neue Instrument der Integrati-
onsempfehlungen (Abs. 3)?

Ja

Art. 586
- Begriissen Sie die Mitwirkung der Arbeitgeber bei
der Integration?

Ja, aber es sind kaum
Verbindlichkeiten fest-
legbar.

Ergdnzung: die Arbeit-
geber werden in dieser
Aufgabe durch die Be-
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hérden unterstiitzt.

Art. 83a

- Begrussen Sie es, dass mit vorlaufig aufgenomme-
nen Personen unter bestimmten Voraussetzungen
Integrationsvereinbarungen abgeschlossen wer-
den?

Arf. 83a ist s0 anzupas-
sen, dass die vorgese-
henen Vereinbarungen
sich von denjengen
geméass Art. 58a ab-
grenzen und Verbind-
lichkeiten im Rahmen
der Betreuung durch die
Sozialhilfe, geméss Art.
84 Abs. 5, definiert
werden.

Art. 84 Abs. 5

- Begriissen Sie es, dass bei der Erteilung einer Auf-
enthaltsbewilligung an vorlaufig aufgenommene
Personen die Integration geprift wird?

Ja

Art. 96 Abs. 1
- Begrussen Sie die redaktionelle Anpassung ("In-
tegration" statt "Grad der Integration"?

Ja

Art. 100b

- Begrlssen Sie es, dass die Kommission fur Migra-
tionsfragen neu in Art. 100b geregelt wird und die
entsprechende Bestimmung den neuen Aufgaben
der Kommissicn angepasst wird?

Ja

Art. 3 Bst. ¢ BBG

- Begrlssen Sie es, dass die Integration von Auslan-
derinnen und Auslander in die Zisle der Berufsbil-
dung aufgenommen wird?

Ja

Art. 1 Abs. 2 Bst. f RPG

- Begrissen Sie es, dass mit Massnahmen der
Raumplanung der gesellschaftliche Zusammenhalt
und die Integration von Ausi&nderinnen und Aus-
lander gefordert werden?

Ja

Art. 29a RPG

- Begrissen Sie es, dass in der Raumplanung Pro-~
jekte zur Verbesserung der Wohnqualitat und des
gesellschaftlichen Zusammenhalts durchgeflhrt
werden kénnen?

Ja

Art. 27 Abs, 2°° ATSG

- Begrussen Sie es, dass die Durchfiihrungsorgane
der einzelnen Sozialversicherungen individuelle
Besonderheiten der interessierten Personen be-
ricksichtigen k&nnen?

Ja

Art. 43 Abs. 1" ATSG

- Begrussen Sie es, dass die Versicherungstrager
bei Abklarungen individuelle Besonderheiten der
versicherten Personen herlicksichtigen kénnen?

Ja

Art. 59 Abs. 3 IVG

- Begrussen Sie es, dass die IV-Stellen auch Fach-
stellen fur die Integration und Vermittiungsstellen
fur interkulturelles Ubersetzen beiziehen kénnen?

Ja

Vernehmlassungsantwort KSPD
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Art,

68" Abs. 1 Bst. e™ IVG

Begrussen Sie es, dass im Rahmen der interinstitu-
tionellen Zusammenarbeit auch mit den &ffentlichen
und privaten Durchfilhrungsorganen der Auslander-
und Integrationsgesetzgebung eng zusammenge-
arbeitet wird?

Ja

Art,

59 Abs. 5 AVIG

Begrlssen Sie es, dass die zustdndigen Amtsstel-
len auch mit den &ffentlichen und privaten Durch-
flhrungsorganen der Auslénder- und Integrations-
geselzgebung zusammenarbeiten?

Ja

Art.

59a Bst. a AVIG

Begriissen Sie es, dass die Analyse der Auswir-
kungen von arbeitsmarktlichen Massnahmen auf
samtliche Kategorien von Personen ausgeweitet
wird?

Ja

Art.

59a Bst. ¢ AVIG

Begrissen Sie es, dass Massnahmen zur Forde-
rung von Personen mit Migrationserfahrungen ver-
starkt werden?

Ja

Art.

66a Abs. 1 Bst. c AVIG

Begrlssen Sie es, dass Ausbildungszuschlisse
auch Personen gewahrt werden kdnnen, welche
ber keine in der Schweiz anerkannte Ausbildung
verfligen?

Ja

Art.

66a Abs. 3 AVIG

Begrissen Sie es, dass Personen die tUber einen in
der Schweiz anerkannten Abschluss einer Hoch-
schule oder einer htheren Fachschule verfiigen
keine Ausbildungszuschisse erhalten?

Ja

Art,

85f Abs. 1 Bst. e AVIG

Begrlssen Sia es, dass im Rahmen der interinstitu-
tionellen Zusammenarbeit auch mit den &ffentlichen
und privaten DurchfUhrungsorganen der Auslénder-
und Integrationsgesetzgebung eng zusammenge-
arbeitet wird?

Ja

Zusatzbemerkungen
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